
ASTRA

HC .08

HIGH KITCHEN 
C O L L E C T I O N



Un attimo prima del design interviene l’immaginazione:
HC.08

un sistema d’arredo integrato per l’intero ambiente cucina,
costruito per essere unico, 

perché l’innovazione è la migliore delle energie rinnovabili.

A moment before the design, the imagination intervenes:
This is how HC.08 is born, from a stroke of a pencil to engineering,
an integrated furniture system for the whole kitchen environment,

built to be unique,
because innovation is the best of renewable energy.
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HC.08 _01

e disegnano un lifestyle dall’atmosfera elegante e discreta, all’insegna del “minimale con ritmo”.

and design a lifestyle with an elegant and discreet atmosphere, in the name of “minimal with rhythm”.
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Barazza, che è in grado di dare alla 

proposta è stata selezionata l’estetica Vintage in linea con le tendenze industriali, nel top pieno in acciaio Inox AISI 

Compact di Essetre.

Barazza’s potential, which is able to give the matter 

selected in line with industrial trends, in the solid top in AISI 304 stainless steel 4 mm thick only. The inside of the 
Essetre.
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Available in various sizes, the Telayo glass cabinets 
handle incorporated on the side. They contain a bronzed smoked glass and are equipped with special and performing 

“hiding to show”. In fact, being invisible from the outside, they do not affect the aesthetics and design of the furniture. 
The glass shelves give further lightness and elegance to the proposal, allowing the inner light to radiate unhindered 
throughout the entire compartment.

Disponibili in varie dimensioni, le vetrine Telayo
presa maniglia incorporata a lato. Contengono un vetro fumè bronzato e sono dotate di particolari e performanti 

“nascondere per mostrare”. Infatti essendo invisibili dall’esterno, non intaccano l’estetica e il design dei mobili. I ripiani 
in cristallo donano ulteriore leggerezza ed eleganza alla proposta, permettendo alla luce interna di irradiarsi senza 
impedimento nell’intero vano.
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La pigmentazione del legno di Eucalipto e del legno di Rovere Termocotto viene ottenuta con un preciso trattamento 
naturale di queste essenze, detto processo di affumicazione. L’affumicazione si applica sul tranciato grezzo levigato di 
questi legni a PH acido. Il processo prevede di far assorbire al legname vapori di sali d’ammonio in apposita autoclave 

rimangono compatte con una buona resistenza del materiale.

The pigmentation of Eucalyptus wood and Thermocotto Oak wood is obtained with a precise natural treatment of 
these essences, called “smoking process”. The smoking is applied to the polished raw veneer of these woods with 
acid PH. The process consists in making the timber absorb ammonium salt vapours in a special autoclave for a 

resistance of the material.

ROVERE TERMOCOTTOEUCALIPTO
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The need to give awareness to the most innovative contemporary materials is becoming increasingly widespread 
and consequently the ability to express the reasons for which they were made and the process that led to their 

extruded, an extraordinary product resulting from research and experimentation that has made it completely similar 

product since it is totally recyclable. Particularly suitable in the kitchen as it is antibacterial, it is suitable for contact 
with food (in orthopedics it is used to remodel lost parts of bone or “repair” fractured vertebrae).

materiali contemporanei più innovativi, di 

creazione. I principi progettuali di Vitrum-Org
un prodotto straordinario frutto della ricerca e della sperimentazione che lo ha reso del tutto simile al vetro, addirittura 

totalmente riciclabile. Particolarmente indicato in cucina in quanto antibatterico, è adatto al contatto con i cibi (in 
ortopedia è usato per rimodellare parti di osso perdute o “riparare” vertebre fratturate).

ROSSO

FANGO

MATTONE

TORTORA

VISONE

NEROTALCO

VERDE LICHENE

BLU GIULIETTA

GRIGIO REALE

BIANCO
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cucina a vista. Per questo il Living 

ambiente che diventa unico e personale.

Open spaces are very loved for the unique spatiality they offer and for the atmosphere that the Living gives on the 
Living is interpreted by ASTRA Cucine as a value of continuity of the kitchen, an 

integrated solution that maintains the aesthetics, order and uniformity of the modules and spaces. A sequence of 

unique and personal.
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At full volume: HC.08 Project brings numerous design innovations to the kitchen that allow you to maximize storage 
space. The pantries of the Living area offer functional solutions that become design elements with slender lines and 

gives dynamism to the proposal, integrating the kitchen and the Living room in a single environment.

A tutto volume: il Progetto HC.08 porta in cucina numerose innovazioni progettuali che permettono di massimizzare 
lo spazio di contenimento. Le dispense della zona Living offrono soluzioni funzionali che diventano elementi di design 
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HC.08 _02

Colonne SP.22 in laccato opaco Piombo effetto metallico,

Nell’area lavaggio, sempre per le basi viene utilizzato il modello
SP.22 in Hpl con bordo Unicolor Kanè. Il piano di lavoro abbinato

Nel Living le basi sospese sono Tuttolegno impiallacciate
Rovere Nodato Spaccato Crudo, lo stesso materiale proposto

nel bancone e nelle pannellature degli elementi in metallo Vertigo
inseriti nel sistema a colonna.

SP.22 columns in matt lacquered Lead with metallic effect,

In the washing area, SP.22 model is always used for the base units,

In the Living the suspended base units are veneered Tuttolegno
Crude Split Knotted Oak, the same material proposed

in the counter and in the panelling of the Vertigo metal elements
inserted in the column system.
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The Metallic effect lacquering derives from a painting process that involves the application of a layer of white 

applied by hand which give the matt metallic effect over the entire surface, including the edges. The pigmentation 

brushing, we obtain the glossy effect.

La laccatura effetto Metallico deriva da un processo di verniciatura che prevede l’applicazione di uno strato di 
poliestere bianco utilizzato come fondo su un pannello stabilizzatore in Mdf. Successivamente vengono applicati a 

lavorazione artigianale di levigatura e spazzolatura, si ottiene l’effetto lucido.

TITANIUM

PIOMBO

IRON

BRONZE

RAME
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The 

support, as it happens for the HPL laminate with Unicolor edge used in the fronts of the base units. Created to avoid 

and maintain and for these reasons it is recommended for worktops, with the possibility of requesting the integrated 
sink into the top.

Lo 
mentre gli strati esterni sono impregnati con resine termoindurenti. Il tutto subisce la policondensazione delle resine 

come avviene per il laminato Hpl con bordo Unicolor usato nei frontali delle basi. Creato per azzerare i danni causati 
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Oak is a very hard wood whose peculiar characteristics are resistance and sturdiness, a quality that improves with 
aging. An important feature of the veneers is the symmetry of the design given by the veins of the trunk from which it 
was obtained. ASTRA Cucine has decided to make the  variant available to obtain fronts with a more 
homogeneous grain, while the Split Knotted Oak variant emphasizes the morphological characteristics of a unique 
material, where cracks, knots, and color variations are a guarantee of the naturalness of the product.

Il Rovere
che migliora con la stagionatura. Una caratteristica importante dei piallacci è la simmetria del disegno data dalle 
venature del tronco da cui è stato ricavato. ASTRA Cucine ha deciso di mettere a disposizione la variante del Rovere 

Rovere Nodato 
Spaccato enfatizza le caratteristiche morfologiche di un materiale unico, dove fessure, nodi, e variazioni di colore sono 

MEZZA FIAMMA GRIGIO

MEZZA FIAMMA COGNAC

NODATO SPACCATO COGNAC

NODATO SPACCATO GRIGIO

NODATO SPACCATO CRUDOMEZZA FIAMMA CRUDO
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libreria 

dona leggerezza a quest’area della cucina, dove è possibile sedersi in modo informale sullo sgabello per consumare 
un pasto o una colazione senza apparecchiare, come al bar.

processing of the sloping edge of the snack counter in Crude Knotted Oak gives lightness to this kitchen area, where 
it is possible to sit informally on the stool to have a meal or breakfast without setting the table, like in a pub.
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Gli elementi in metallo a sviluppo verticale del sistema Vertigo creano nuovi spazi nell’ambiente domestico, conferendo 

celare i dettagli come avviene nelle colonne con ante a scomparsa. Sono appositamente attrezzate per rendere 
disponibile molto spazio per sistemare utensili, accessori e pure degli elettrodomestici, rendendolo visibile e fruibile 
solamente quando serve.

The vertical metal elements of the Vertigo system create new spaces in the home environment, giving character to 
the proposal. The wide range of available sizes and the particularity of customizing backpanel and shelves, allows 
you to obtain an equipped wall with an airy and dynamic effect, in contrast to the will of concealing details as occurs 
in columns with retractable doors. They are specially equipped to create a lot of available space for storing tools, 
accessories and even household appliances, making it visible and usable only when needed.
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HC.08 _03

essenza utilizzata anche nelle basi sospese della zona giorno.

mentre il tavolo allungabile Chiara ha il basamento telescopico nero

Sedie Mani.

essence also used in the suspended bases of the living area.

Living tall units are in White Resin laminate.

while Chiara extendable table has a black telescopic base

Chairs Mani.
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Fenix is a technological, innovative and design material. It is created through a process in which heat and pressure 

Electron Beam Curing

household reagents. It is suitable for contact with food.

Il Fenix è un materiale tecnologico, innovativo e di design. Viene creato attraverso un processo in cui il calore e la 

Electron Beam Curing

GRIGIO BROMO

CACAO ORINOCONERO INGO BEIGE ARIZONA

CASTORO OTTAWA GRIGIO EFESOBIANCO KOS

GRIGIO LONDRA
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Barazza
functional needs: the sinks of Mizu Kasai collection stand out for quality and innovation. Kasai hobs are perfectly 
coordinated with the sinks, maintaining size and perimeter steel frame and favouring a harmonious overall 

Legrabox drawer expresses the most advanced progress in terms of functionality. 
Linear, sober and essential, it has straight internal and external sides, with a surprisingly thin thickness of only 12.8 
mm, integrating harmoniously into the storage unit.

Mizu Kasai di Barazza

Kasai si coordinano perfettamente ai lavelli, mantenendone dimensione e cornice perimetrale in acciaio e favorendo 
un’armonica composizione d’insieme. Il cassetto Legrabox

sorprendentemente sottile di soli 12,8 mm, che si integrano con armonia nel mobile contenitore.
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Magnetolab
gli accessori si specchiano muovendosi a piacere, poiché dotati di magnete che consente di staccarli facilmente per 

scolapiatti l’igiene e la pulizia sono agevolate dallo schienale del mobile rivestito in alluminio. Comodo e pratico, 

frontale in fase di apertura è garantita da un elemento tenditore posizionato all’interno del mobile a giorno.

Magnetolab
accessories mirror themselves and can be moved as needed, as they are equipped with a magnet that allows them 

makes cleaning easier. Inside the dish drainer, hygiene and cleaning are facilitated by the back of the cabinet covered 
in aluminium. Convenient and practical, an open element for detergents supports the dishwasher in the module with 

the open cabinet.
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Inspired by urban masonry typical of industrial architecture, the  and resins reproduce the 
essentiality and the depth of a concrete or trowelled plaster wall. These features, in particular those of aesthetic 
nature, remain unchanged through time without the need for special and periodic cleaning or delicate maintenance. 
In fact, the materic laminate is an extremely versatile material with numerous advantages, such as long life, excellent 
surface hardness and good resistance to abrasion and humidity.

Ispirati alle murature urbane tipiche dell’architettura industriale, le  e le resine riproducono 

quelle di carattere estetico, rimangono inalterate nel tempo senza che siano necessari particolari e periodici interventi 
di pulizia o una delicata manutenzione. Infatti il laminato materico è un materiale estremamente versatile dai numerosi 

TECNOMALTA

RESINA BIANCA

RESINA SABBIA

RESINA GRAFITETERRANOVA

CANAPABIANCO ASSOLUTO

BETON
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of the wood. The panels, after being assembled, are brushed and smoothed in order to enhance their materiality. 
Then they are painted with several coats in order to protect the essence from external agents, while maintaining all 
its naturalness to the touch.

di calore tipicamente casalingo all’ambiente. L’impiallacciatura dei frontali viene eseguita manualmente mediante 

OLMO GRIGIOOLMO COGNAC

OLMO NATURALE
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Capaci di creare uno spazio sospeso, le dispense Slim offrono grazie al loro design moderno un notevole impatto 

veri e propri mobili sospesi in grado di diventare delle alternative alle librerie. Predisposti di attaccaglie per un semplice 

libri o una pianta.

Able to create a suspended space, Slim pantries offer a remarkable visual impact thanks to their modern design. The 

capable of becoming alternatives to bookcases. Prepared with hangers for an easy wall mounting, they give exclusivity 
to the environment, offering an extra useful space to place accessories, books or a plant.
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HC.08 _04

Colonne e pensili a sbalzo Tuttolegno impiallacciato Noce Canaletto

e in quelle poste all’interno dell’isola operativa, sotto la cottura.
Le basi nella parte frontale dell’isola e i pensili scolapiatti sono SP.22

in Hpl con bordo Unicolor Moiet, materiale utilizzato pure per il top.
Su questo trova evidenza la cottura aspirante Kompak di Galvamet.

vanno a mediare con stile l’effetto monolitico dell’isola,
compenetrando idealmente la purezza granitica di questa.

Tuttolegno cantilever columns and wall units in Canaletto Walnut veneer

and in those ones placed inside the operating island, under the cooking.
The bases in the front of the island and the dish drainer wall units are SP.22

in HPL with Unicolor Moiet edge, material also used for the top.
Galvamet’s Kompak suction cooking hob is evident on this area.

mitigate with style the monolithic effect of the island,
ideally merging the granite purity of this.
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del tempo, il legno

Alcune essenze donano al mobile da cucina un’eleganza e un pregio imbattibili, in particolar modo quando sono 
TUTTOLEGNO presentata in questa carrellata 

“in Biglia”
Si tratta di un processo assolutamente artigianale che permette alle venature del legno di creare un disegno continuo 
ed uniforme nei diversi frontali in accosto, per un design ecosostenibile che dura nel tempo. Infatti tutte le numerose 
e pregiate essenze utilizzate nelle nostre creazioni derivano da materie prime provenienti da piantagioni, nel rispetto 
delle generazioni future.

Living matter able to tell through its surface, knots and veins, the bond with the earth and the passaging of time, the 
most admired and desired is always wood. No other material is able to give the same sensation to the touch and its 
natural surface is unique, unrepeatable, exclusive.
Some essences give the kitchen cabinet unbeatable elegance and value, especially when they are handcrafted by 
expert hands. Peculiarity of the TUTTOLEGNO Collection presented in this roundup of photographic inspirations, with 

“in Biglia”, almost a rarity.
It is an absolutely artisanal process that allows the grain of the wood to create a continuous and uniform design in the 
different fronts, for a sustainable design that lasts over time. In fact, all the numerous and precious essences used 
in our creations result from raw materials coming from plantations, respecting future generations.
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Canaletto Walnut is a wood native of North American continent and it is so called because the channels that carry 

pleasant and suitable for multiple combinations with other materials with very strong pigmentations. ASTRA Cucine 
uses this essence in the Brianza Walnut variant and in the Chocolate Walnut variant. They are special varnishes that 

Il Noce Canaletto è un legno originario del continente nordamericano e si chiama così perché i canali che trasportano 

che lo rendono particolarmente piacevole ed adeguato a molteplici abbinamenti con altri materiali dalle pigmentazioni 
molto decise. ASTRA Cucine interpreta questa essenza nella variante del Noce Brianza e in quella del Noce Cioccolato. 

NOCE CIOCCOLATONOCE BRIANZA
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Integra, una soluzione tecnica 

Per evitare l’inestetismo del raddoppio della maniglia nelle colonne, nel frontale superiore di queste viene preferita la 
soluzione Short Integra

thanks to its raised positioning. In detail, the Integra
the essential design and functionality of kitchens without external handles.  In the tall units, to avoid the imperfection 
of doubling the handle, the Short Integra solution is preferred on the upper front and it is available in Metal Grey, White 

available for vertical installation.
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 is a practical, hygienic, waterproof and scratch resistant material. Perfect in the 

faithful reproductions of stone and marble. One of the advantages of this material is that the top can be combined 

particles.

Il 

pietre e marmi. Uno dei vantaggi di questo materiale è che il top può essere abbinato alle ante della cucina nella stessa 

MOIET

AKITA

KANÈ

JAMIR

TOCSY

QUIBER

BLACK ROCK

BELON

CHIBA

ONYX

TOSCA

DAMWEY
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The thermo structured laminate is a new generation material, one of the most appreciated on the market. Made of 
wood particles panel that acts as a support, coated by a plating process with decorative paper impregnated with 
melamine resin, it is an extremely versatile material with numerous advantages such as long life, excellent surface 
resistance to abrasion and humidity, all characteristics that make it an important ally in the construction of kitchens. 
It involves relatively low costs and allows you to choose shades and textures that perfectly mimic the characteristics 

Il laminato termostrutturato
un pannello di particelle di legno che funge da supporto, rivestito mediante un processo di placcatura da uno strato 

NOCE TONALENOCE BRERA

characterized by the cut in the head section, draw the eye to the beauty of nature and the facets of the structure of 
this timeless material. The result is a real “trait d’union” with the environment through a visual and perceptive modality. 

thermo structured

in legno caratterizzato dal taglio in sezione di testa, attirano lo sguardo sulla bellezza della natura e sulle sfaccettature 

termostrutturati

DAKOTABROWN

ARTICO

LOUISIANA
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The lacquered surface
of brightness and brilliance (in the case of glossy lacquer) or of softness and elegance (in the case of matt lacquer). 

doors last over time and do not require special maintenance during their life.
ASTRA Cucine decided to lacquer on an MDF support because being a medium density surface, it is harder and 
smoother than chipboard. This is why it has two main features: dimensional stability and compactness along the 

minimizing the imperfection of the “orange peel” effects.
“what”, it is also important “how much” quantity of paint used in the lacquering 

operations is never less than 120 grams per square meter, while in the variant of the glossies it is 220 grams per 
square meter. This is an important information, because it makes the difference between a panel that can quickly 
discolour or turn yellow, from one that is able to remain intact for very long life and use cycles.
There are different types of lacquering, each characterized by different quality standards. ASTRA Cucine’s brushed 
lacquer is a more accurate lacquering process than direct gloss. After applying the glossy coloured lacquer, the 

expertise and craftsmanship of the employees.

with hardening polyester paints

The primacy of white is accompanied in the ASTRA Cucine color palette by the “calm” nuances of neutral shades, 
leaving room for stronger proposals, primary and pastel colors, which are also used a lot in combination with whites 

lacquers on sample or RAL scale.

La 

ante risultano resistenti nel tempo e non richiedono particolari manutenzioni nel corso della loro vita.
ASTRA Cucine ha deciso di laccare su un supporto in Mdf

compattezza lungo i bordi. Ciò permette al pannello una volta verniciato, di mostrare quell’aspetto perfettamente 

Oltre al “cosa”, anche il “quanto” quantità di vernice impiegata nelle 
operazioni di laccatura non è mai inferiore ai 120 grammi per metro quadrato, mentre nella variante dei lucidi la 

pannello che in breve può scolorire o ingiallirsi, da uno che invece è in grado di mantenersi integro per cicli di vita e di 
utilizzo lunghissimi.

laccato spazzolato di 

La tipologia migliore di laccatura è quindi quella eseguita in due step, in cui nel primo il pannello viene spruzzato di 
vernici poliestere

Il primato del bianco viene accompagnato nella tavolozza dei colori di ASTRA Cucine dalle nuances “tranquille” delle 

piace, ASTRA Cucine realizza laccature anche su campione o scala RAL.

ROSSO RUBINO

TORTORA

BLU COLOMBA

EFESO

VERDE

INDUSTRIAL

GRIGIO CORDA

CRETA

BROMO

FERRO

PANNA

BIANCO

GRIGIO MONSOON

OTTAWA

LONDRA

NERO METAL GREY CACAO

ANTRACITE
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There is no form without content, there is no design without matter: ASTRA Cucine is a Venetian company that 
strongly believes in the positive forces of our territory: we are proud to be Italian. We have revolutionized for some 

that adopt the more restrictive 

to environmental and safety issues of our products were the reasons that led us to tackle it without procrastination.

the most important sources of indoor air pollution, because it is a substance that is released into the environment 
for a long time from furniture, which also cover big domestic surfaces in places where we spend most of the time.

 Mdf with a 

our competitors.

customers, because health… is truly the most precious asset.

Non c’è forma senza contenuto, non c’è design senza materia: ASTRA Cucine è una impresa veneta che crede 
fortemente nelle forze positive del nostro territorio: siamo orgogliosi di essere italiani. Abbiamo da tempo rivoluzionato 

utilizzati nella produzione di scocche, ante, mensole e piani di lavoro in laminato, ma la massima attenzione alle 
problematiche ambientali e di sicurezza dei nostri prodotti sono stati i motivi che ci hanno spinto ad affrontarlo senza 
indugio.

la maggior parte del tempo.

europea utilizzata da tanti nostri competitor.

nostri Clienti, perché la salute
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Astra Cucine srl
Via Quattro Strade, 38
30020 Annone Veneto 

(VE) ITALY
Tel. +39 0422 769431

www.astra.it
info@astra.it
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Graphic Design

Lara Santin 
Architetto
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“Quando cambi il modo di guardare le cose, 
le cose che guardi cambiano.”

“If you change the way you look at things,
things you look at change.”

Wayne Dyer 

Questo catalogo è oggetto di copyright ©.
Tutti i diritti di immagini e contenuti sono
riservati e appartengono a Astra Cucine srl.
L’eventuale riproduzione, anche solo
parziale, dei contenuti dovrà essere richiesta
e autorizzata per iscritto da Astra Cucine srl.

This catalogue is protected by a copyright ©.
All the rights and images contained herein
are reserved and belong to the authors and
to Astra Cucine srl. Reproduction, even
partial, of the contents must be requested
and authorised in writing by Astra Cucine srl.
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